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[tdmerensuomalaiset. Heimokansojen historiaa ja kohtaloita. Toim. Mauno Jokipii. Atena Kus-
tannus Oy, Jyvaskyld 1995. 445 s. ISBN 951-39362-80-0.

siteltdvan teoksen teemana on itAmekeskiajalla alkaneesta historian vaiheesta,

E rensuomalaisten kansojen ja niidenjolloin ims. kansat joutuivat Iannen ja idan
vanhastaan asumien ja hallitsemien alueikirkkojen ja isojen naapurivaltioiden Ruot-
den — itAmerensuomalaismaiden — histosin, Tanskan, Baltian saksalaisen ritarikun-
ria. Kyseessa on ensimmainen monografitavaltion, Novgorod-Venajan ym. vaikutus-
nen esitys aiheesta. Itdmerensuomalaisgairiin. Vendjan ja mydhemman Neuvosto-
historiaa tarkastellaan laajasta ndkdkulmadiiton valtaan pysyvasti jadneet pienet ita-
ta: teoksessa on kuvattu itAmerensuomalaisaerensuomalaiset kansat (karjalaiset, vat-
ten kansojen yhteiskunta-, talous- ja vaesalaiset, vepsaldiset ym.) tulivat osaksi Ve-
tohistoriaa ja kansainvélisten valtasuhteinaja-Neuvostoliiton historiaa ja virallista
den historiaa sekd vahemmassa maarinistoriankirjoitusta. Kirjasta on luettavissa
my®s etnografista ja kulttuurihistoriaa (né-realistisia ja jarkyttaviakin kuvauksia pien-
kdkulmat vaihtelevat eri kansoja kéasittele-ten sukukansojemme etnisesta arjesta ja
visséa osuuksissa). Esitystapa on kronologitarkoituksellisista  assimilointitoimista
nen: esihistorian hAmarasta edetéén kunkit800-luvun venaldistamiskaudella seka
kansan nykypaivaan, kuitenkin niin ettdneuvostoaikana (esimerkkina voi mainita,
p&éapaino on selvasti mythemméssa, varsirttd vahemmistdkansojen kylia on valtako-
kin tAmé&n vuosisadan historiassa. Teos oneiston toimesta lakkauteltu 1980-luvulle
yleistajuisesti kirjoitettu ja havainnollisen asti). Nama ovat seikkoja, jollaisista ennen
elavasti laadittu mutta samalla tieteelliserglasnostia julkisuudessa vaiettiin eika pal-
seikkaperéinen ja johdonmukainen esitygon tiedettykdan — nain oli seka Neuvos-
aiheestaan. Tammaoisena se on ilmeisestibliitossa ettéd lansimaailmassa. Myods suku-
tarkoitettu laajalle lukijakunnalle: sukukan- kansojemme varhaishistoria on ollut puut-
soistamme ja (Suomen) historiasta kiinnosteellisesti tunnettua. Selvaa on, etta tama
tuneille, kyseisten alojen opiskelijoille ja johtuu paljolti tutkimuksen vahaisyydesta
tutkijoillekin. — esimerkiksi neuvostoaikana ulkomaisen

Syyna tdman kirjan julkaisemiseen onprimaaritutkimuksen lamaannuttivat tunne-
esipuheen mukaan ollut tarve selventddut kdytannén esteet —, mutta nayttaa sil-
keskeisia etnisia ym. kasitteita ja perehdytta, etta pienten itAmerensuomalaisten kan-
taa lukija eri itimerensuomalaisiin kansoi-sojen »esivenaldinenk&an» historia ei ole
hin ja niiden kohtaloihin. Tavoitteena on saastynyt tendenssimaiselta vaarentamisel-
toisaalta lisaté tietoa itAmerensuomalaisteté vaan sita on pyritty kirjoittamaan neuvos-
kansojen varhaishistoriasta, muinaisest#otieteen dogmien hengessa.
»kansallisen itsendisyyden» ajasta, toisaalta Itdmerensuomalaisgeos on syntynyt
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15 kirjoittajan yhteistyon tuloksena. Kirjoit- sesti mahdollisimman kattava ja se on yk-
tajakunta on pyritty kokoamaan niin, ettasityiskohdiltaan piirretty tieteen viimeisim-
kustakin kansasta kirjoittaisi sen syntype-méan sanan mukaiseksi. Nain ollen Suomea
rinen asiantuntija tai tutkija. Tavoite onkin kasittelevat luvut eivat ole teoksen suoma-
toteutunut suomalaisten, virolaisten, inkedaisellekaan lukijakunnalle pelkéstaan hyo-
rinsuomalaisten, karjalaisten ja vepsaléiseyllistd kertausta. Suomen historia toimii
ten kohdalla. Jo l&hes havinneiden liivildis-samalla vertailukohtana, johon lukija voi
ten ja vatjalaisten vaiheita ovat teoksesskoettaa suhteuttaa muiden itAmerensuoma-
kasitelleet virolaiset tutkijat. Lisaksi karja- laisten kansojen ja niiden asuttamien aluei-
laisten ja inkerinsuomalaisten historiaa tdyden historialliset vaiheet. Vertailua tosin
dentavéat suomalaisten tutkijoiden laatimawaikeuttaa se, etté eraiden pienten itdmeren-
luvut; teoksen toimittaja Mino Jokipi on  suomalaisten kansojen historian kuvaukset
urakoinut useita lukuja. Kuten jaljempanégovat eri syista jddneet teoksessa vajaiksi tai
kay ilmi, teos olisi kaivannut lisdakin tay- ne ovat yhteismitattomia Suomen historian
dennyksia. esityksen kanssa.

Esittelen seuraavassa lyhydistimeren- Seuraavan jakson aiheena ovat Viro,
suomalaisekirjan siséllén ja mainitsen Liivi ja Vatja. Ensiksi Ats Jirv kertoo
hankkeeseen osallistuneet kirjoittajat. Teodiron historian sen varhaisvaiheista ja sak-
jakaantuu kansa- tai maakohtaisiin jaksoisalaisritarien saapumisesta v. 1991 tapahtu-
hin ja jaksot edelleen lukuihin, joita voi olla neeseen Viron uuteen itsenaistymiseen.
yksi tai useampia. Johdantona oerFr1 EpuaArD VAARIN liivildisid ja HEINIKE HEIN-
VIRTARANNAN katsaus itAmerensuomalaisiinsoonvatjalaisia kasittelevissa luvuissa kay-
kieliin, jossa todetaan ensin itAmerensuodaan lapi kansojen vaiheita ja tehdaan sel-
malaisen kieliperheen asema suomalaigoa liivin ja vatjan kielen tutkimuksen his-
ugrilaisessa kielikunnassa. Paaasiana ovatriasta. Erityisesti kirjoituksissa nousee
suomennoksin varustetut kielennaytteeesiin se tosiasia, ettd naiden ims. kansoista
vienankarjalasta, livvista . aunuksenkarjapienimpien etninen historia on ehtinyt eit-
lasta ja tverinkarjalasta (ts. kolmesta tallddmatta viimeiseen naytokseensa (niiden
haavaa kaytettavasta karjalan kirjakielestéuten vepsalaistenkin pikaista haviéta on
seka lyydista, vepsasta, inkeroisesta, vatjagnnusteltu jo viime vuosisadalta alkaen):
ta, virosta ja liivista. Tekstien ortografia onliivin taitajia on jaljella toistakymmenta,
aarimmilleen yksinkertaistettu, mutta maal-vatjan viitisenkymmenta.
likkolukijoita ajatellen olisi ehk& ollut syyta Voi muuten kysya, miksi vatjalaiset on
selittdd suomen oikeinkirjoituksesta poik-teoksessa sijoitettu virolaisten ja liivildisten
keavat piirteet, esim. mita &anteita tarkoitseuraan eika kirjan seuraavaan, Inkerié kos-
tavat¢, zja 6. kevaan jaksoon, ovathan juuri vatjalaiset

Varsinainen historian tarkastelu alkaaperinnéisen kasityksen mukaan maantie-
Suomesta. Ensiksiito JutikkaLa kertoo teellisen Inkerin alkuasukkaita (ts. aluetta
Suomen — suomalaisten mutta myds sugeo ennen historiallisen Inkerin syntyé asut-
menruotsalaisten — historian paafaktat kitanutta vaest6a) ja Inkerinmaan vanhin his-
vikaudesta toisen maailmansodan syttymitoria siis vatjalaisten historiaa. Kriteeriné on
seen. Siitd nykyaikaan, vuoden 1995 alvoinut olla vatjalaisten [aheinen sukulaisuus
kuun, jolloin Suomi liittyi Euroopan unio- virolaisten kanssa ja mahdollisesti se A. M.
niin, jatkaa artikkelissaan Mauno Jokipii. Tallgrenilta periytyva vanhentunut, asioita
Suomen historian kuva on siis kronologi-yksinkertaistava ajatus, ettd vatjalainen



(Lansi-)Inkeri on muinaista periferia-Viroa. sen, karjalansukuisen kansanryhmén jasen-
Vatjalaiset olisi kuitenkin tullut teoksessatd, josta nyttemmin kaytetéan tieteelliseen
sijoittaa Inkerid koskevaan jaksoon; nyttdsmallisyyteen pyrkivasséa kielessa nimi-
Inkeri on tavallaan omistettu yksin inkerin- tystéinkeroinentai inkerikko (viroksi isur
suomalaisille. Onhan vatjalaisten historiavengjariZora-nimityksen mukaan). Merki-
viimeistaan keskiajalta kulkenut yhté rintaatyksen 'Inkerin (luterilainen) suomalainen’
pikemmin inkeroisten, Inkerin toisen alku- tdsméllinen vastine dnkerinsuomalainen
asukaskansan, kuin virolaisten kanssa; vilnkerinsuomalaisten nimittaminenkeri-
rolaiset puolestaan muodostanevat tasdaisiksion kylla sikali kaypéaa, etté termi on
mielessa tiiviimman parin liivildisten kans- yleiskielesséa ilmeisen vakiintunut Inkerin jo
sa. Inkerinmaa lienee nimittéin ollut jo vuo- vuosisatojen takaa suurimman itdmeren-
situhannen vendlaisten vallassa (lukuusuomalaisen kansanryhméan nimitykseksi
ottamatta Ruotsin vallan aikaa), Viron- ja(samoin sita on kaytetty paikan paalla In-
Liivinmaa taas pitkdan baltiansaksalaistenkerissékinsuomalainemimityksen ohel-
Kirjassa on seuraavana jakso InkeriJa), ja onharinkerilainentermina nasevam-
jossa tarkastellaan etupaéssa inkerinsuomat kuininkerinsuomalaine. Inkerin suo-
laisten historiaa. Elkki LEskisEnteemana malainen. Silti inkerildainennimityksen —
on Inkerin asutus ja vaestdryhmat, mukaawarsinkaan polyseeminen — kaytto ei ka-
lukien vatjalaiset. Ekka MuTANeN ja Leo  sillé olevan kaltaisessa tieteellisessa, yleis-
Suni kuvaavat artikkeleissaan Inkerin auto-itAmerensuomalaista historiaa kartoittavas-
nomiapyrkimyksia seké inkerinsuomalai- sa teoksessa ole mielestani suotalrdee-
siin neuvostoaikana kohdistettua etnistdi-kantaisesta nimistdsta olisi joka tapauk-
terroria, mm. toistuvia karkotuksia. sessa pitényt tehda erikseen selkoa.
Tassa kohdin on aihetta huomauttaa Teoksen ylivoimaisesti laajin on karja-
terminologisesta seikasta: kirjassa kaytelaisten historian osuus: Vienan, Aunuksen
taan termidnkerildinensdanndnmukaisesti ja Laatokan Karjalaa kasitteleva jakso ja
merkityksessé 'inkerinsuomalainen’ (tar-erillinen Tverin Karjalaa késittelevé jakso.
kemmin: 'Inkerin vanhan luterilaisen vaes-Karjalaisille on omistettu melkein puolet
ton edustaja: ayramdinen, savakko takirjan sivumaarasta, ja kirjoituksia on kaik-
Narvusin suomalainen’, paikoin myds laa-kiaan yhdeksan. #kki KIrcINEN tarkaste-
jemmassa merkityksessa 'Inkerin vanharee karjalaisten juuria ja vaiheita Pahkin-
itAmerensuomalaisen véeston edustaja: isaaren rauhaan 1323, jolloin Karjala ensi
kerinsuomalainen, inkeroinen tai vatjalai-kerran jaettiin virallisesti Ruotsin ja Nov-
nen’. Termilléa onkin suomessa normatiivis-gorodin kesken. & o Stepanov kirjoittaa
ten sanakirjojen mukaan nuo kaksi merki-etupaéssa Vienan Karjalasta, Mauno Joki-
tysta (tosin laajempi merkitys ei valttamat-pii kasittelee Karjalan autonomian syntya
ta kata vatjalaisia), joista ensin mainittu onedeltaneitd heimosotia ja Karjalan tasaval-
paamerkitys. (Muodollisesti mahdollinen lan taloudellista ja poliittista elaméaé neu-
merkitys olisi viel& edellisia laveampi 'In- vostoajan alusta tdhén paivaanakko
kerin asukas’, joka kattaisi myds alueerRucoJsevNeuvostoliitolle luovutettua Laa-
muut huomattavat véestokomponentit: vetokan Karjalaa. Tverin Karjalan syntyé ja
nalaiset, virolaiset ja saksalaiset, mutta tatéverinkarjalaisten vaiheita kasittelevat artik-
eiliene kaytetty.) On huomattava myos, ett&eleissaan Wio SaLoHeimo ja MiHaiL ORr-
inkerildinenetnonyymi on alkujaan tarkoit- Lov. Pertti Virtaranta puolestaan tarkastelee
tanut nimenomaan Inkerinmaan ortodoksikarjalaisia kielimuotoja ja niiden puhujia



seka Karjalan kulttuurielaméaa. sesti epayhtendista ja karttoihin sisaltyy
Vepsaa kasittelevassa lyhyessa jaksodeisinaan tarkasteltavan asian kannalta tar-
sa AvatoLl PeETuHov kertoo kansansa vai- peetonta informaatiota. Tammoisté vahais-
heista neuvostoaikana, mm. suuren keski&é kauneusvirhettd enemman lukijaa hairit-
vepsalaiserBimjarven kylaryhman karus- see se, etté eri kartoissa tai kartassa ja teks-
ta kohtalosta 1950-luvun lopulla. Artikkeli tissd samasta paikannimesté esiintyy toisi-
paattyy varovaisen toiveikkaisiin tunnel- naan erilaisia asuja. Artikkeleiden aiheissa
miin: kirjoittaja kuvailee 1980-luvun alus- on jonkin verran paallekkaisyytta. Niinpa
sa alkanutta vepsélaisyyden orastavaa elpyeos ei ole voinut kokonaan valttya fakto-
misté. jen ja tulkintojen ristiriidoilta. Esim. sivul-
Kirjan loppulukuna on Mauno Jokipiin la 173 todetaan, etté inkerinsuomalaisia on
laatima tiivistelma, jossa tehdaan poikittais-Venajalla jaljella n. 20 000, mutta sivun 231
leikkauksia itamerensuomalaisten kansojetaulukosta, joka perustuu vuoden 1989
historian eréisté paavaiheista. Siind mmvaestonlaskentaan, on luettavissa, etté eri
tarkastellaan noiden kansojen suhdetta vapuolilla Ven&jaa (Inkerissa, Karjalassa, Si-
tiolliseen itsendisyyteen ja kulttuuriseenperiassa, Kazahstanissa ym.) asuvien inke-
autonomiaan Venajan suuren vallankumorinsuomalaisten lukuméaara olisi 44 000, li-
uksen tilanteessa. Ensimmaisen ryhmasaksi Virossa asuvien lukuméaéra 17 000.
muodostavat suomalaiset ja virolaiset, jot- Itdmerensuomalaisemn kokoomateos,
ka pystyivat 1917-18 irrottautumaan Venéjossa vuoron peréaén esitellaéan kunkin ita-
jan vallasta ja saavuttamaan tayden itsendinerensuomalaisen kansan vaiheita. N&in on
syyden. Toisen ryhman muodostavat keskitavallaan odotuksenmukaista, etté eri kan-
kokoiset itamerensuomalaiset kansat karjasojen osuudet muodostavat sangen epayh-
laiset ja inkerinsuomalaiset, jotka olivattenaisen kokonaisuuden; eroja on kasitelta-
suomalaisten ja virolaisten vanavedess#aksi valituissa historian tai kulttuurin osa-
1800-luvun jalkipuoliskolla ehtineet kan- alueissa, teemojen painotuksissa, kirjoitus-
sallisen herdamisen vaiheeseen. Se johten tieteellisyydessa ym. Enemman koko-
Vienan, Arkangelin ja Aunuksen alueennaiskuvaa typistda se seikka, etté eraiden
karjalaisten ja inkerinsuomalaisten piirissépienten kansojen — nimenomaan inkerois-
joihinkin toimiin Venajasta irrottautumisek- ten, lyydilaisten ja vepsalaistenkin — osuus
si. Tuloksena oli »itékarjalaisten» hallinnol-j&& kaikkiaankin turhan niukaksi ja yksi-
linen autonomia Venajan yhteydessa. Kolpuoliseksi: Pikkukansojen historian van-
manteen ryhmaan lukeutuvat pienet itAmehempiin kerrostumiin ei juurikaan kajota
rensuomalaiset kansat vepsalaiset, liivilai{vaikka toisaalta ei niista tiede paljon viela
set ja vatjalaiset, jotka eivat Venajan suurepysty sanomaankaan). Inkeroisia kéasitel-
vallankumouksen aikaisessa historians#&an ohimennen Inkerin varhaishistorian ja
vaiheessa jaksaneet enaa hallinnollisesta thiydilaisia karjalaisten yhteydessa. Kuiten-
edes kulttuurisesta autonomiasta haaveillakin seka inkeroisilla ettd lyydiléisilla on
kaan. joitakin omia etnisia piirteitd, lahinn& kie-
Toimitustydssa kirjaan on jaanyt eraitéli, joka ei geneettisesti tai murremaantie-
puutteita. Teokseen sisaltyy kiitettavan runteellisesti lukeudu luontevasti minkaan toi-
sas kartta-, taulukko- ja valokuvamateriaasen itAmerensuomalaisen kielen murteeksi.
li. Karttapiirrokset on kopioitu kirjoittajien Kustakin kansasta (inkeroisia ja lyydiléisia
aiemmista julkaisuista tai muista lahteistdJukuun ottamatta) on kuitenkin onnistuttu
mista seuraa, ettd materiaali on typografituomaan esiin olennaista ja kiintoisaa, osak-



si huonosti tunnettua ja aivan uuttakin matioihin. Kirjan materiaali tarjoaa aiempaa
teriaalia. Tammaoisena teos on onnistunut jaelvasti suotuisammat [&htokohdat sem-
varsinkin runsaasti heratteité antava itAmemoisen Itdmerensuomen historian kirjoitta-
rensuomalaisten kansojen kuvaus. Eri kanmiseksi, jossa analyyttinen ja synteettis-
sojen historiallisten vaiheiden vertailevavertaileva nékékulma ovat tasapainossa.
tarkastelu jadtamerensuomalaiséeok- Tuo teos puolestaan luontunee paremmin
sessa suorittamatta — eih@n kokonaisvaltalyhden kirjoittajan kuin eri alueiden spesia-
nen tai koko ItAmerensuomen kasittava onkisteista koostuvan kirjoittajaryhmén hank-
gelmakohtainen tarkastelu ole tietenkaarkeeksim

kuulunut teoksen tavoitteisiinkaan —, vaik-

ka tiivistelméluvussa tuleekin esiin joitakin JARMO ELOMAA
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LIIKETTA SAKSALAIS-SUOMALAISESSA
LEKSIKOGRAFIASSA

Aino Karna Saksa-suomi -opiskelusanakirjia. WSOY, Porvoo 1995. 710 s. ISBN
951-0-19088-8.

ino Kérnan viime vuoden syksylla nakirjojen tekijanoikeuksia ei yleensd il-

A ilmestynyt saksalais-suomalainen moiteta. Kun tekijat luovuttavat kasikirjoi-
opiskelusanakirja on »kymmenisen» vuo-tuksensa elektronisessa muodossa, kustan-
den uurastuksen tulos (s. 5), ja se on syntytajat haluavat hyddyntaa aineistoa muihin-
nyt sivutydna opetuksen ohessa. Keskisuukin tarkoituksiin, ja tekijan oikeus omaan
rena sanakirjana teos kasittaa noin 43 00Quotteeseensa tuottaisi vain vaikeuksia eli
hakusanaa ja sanontaa (takakansi). Saksamaksaisi. Uudessa tilanteessa tekija saa
kielisen osuuden on tarkistanut suomalaiskertakorvauksen ja kustantaja voi tehda
saksalaisen leksikografian veteraani profostamallaan hengentuotteella mita tahansa.
Ingrid Schellbach-Kopra. Fil. kand. Kitti Keraantyneet aineistot houkuttelevat aika-
Gronholm on tarkistanut suomen kielennaan kdantaméaan sanakirjoja napin painal-
kieliasun. On siis taysi syy olettaa, etta saluksella. Elektroniikka on oiva renki, joka
nakirja on »luotettava saksa-suomi -sanasaattaa isannaksi paastyaan aiheuttaa kui-
kirja» (s. 5). tenkin suurtakin vahinkoa. Sanakirjan

Sanakirjan tekijanoikeus on Aino Kar- hankkijan ja kayttdjan kannattaakin entista
nalla, siis tekijalla itsellaan, silla, jolle se tarkemmin tutustua nimidlehteen, sen kaan-
kuuluukin. On kuitenkin pelattavissa, ettdtdpuoleen ja sanakirjan syntyvaiheisiin,
yha enemman myds taman kokoluokan samikali niitd selostetaan esimerkiksi alkusa-
nakirjojen tekijoilla on vaikeuksia pitda noissa tai esipuheessa.
tekijanoikeuksia itselldén. Pienempien sa- Harvinaisen yksiselitteisesti Karna il-
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